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Mensajes especiales

Este manual cubre el manejo de Rotary CLS-222, muestra sus funciones al completo y
explica como descargarlo y activarlo. Primero, unos mensajes importantes:

Especificaciones sujetas a cambio:

La informacion contenida en este manual se considera correcta en el momento de la
impresion. No obstante, Arturia se reserva el derecho de cambiar o modificar cualquiera de
las especificaciones o funciones sin previo aviso ni compromiso alguno.

IMPORTANTE:

Este software, al usarse junto con un amplificador, auriculares o altavoces, podria generar
niveles de sonido susceptibles de causar una pérdida permanente de audicion. NO usar
durante periodos largos de tiempo a un volumen alto o que resulte incémodo.

Si notas pérdida de audicion o percibes un zumbido, te recomendamos consultar a un
especialista de inmediato.

AVISO:

Los cargos de servicios debidos a la falta de conocimientos sobre el funcionamiento de una
prestacion (si el software estd funcionando de la forma correcta) no los cubre la garantia
del fabricante y, por tanto, son Unicamente responsabilidad del propietario. Lee este manual
atentamente y consulta a tu distribuidor antes de solicitar asistencia adicional.

AVISO DE EPILEPSIA - Leer antes de usar Rotary CLS-222

Algunas personas pueden sufrir ataques epilépticos o pérdida de consciencia al verse
expuestas a ciertas luces parpadeantes o patrones de luz en sus actividades cotidianas.
Esto puede ocurrir aunque la persona no tenga antecedentes médicos de epilepsia o nunca
haya sufrido un ataque epiléptico. Si tu o alguna persona de tu familia habéis tenido alguna
vez sintomas relacionados con la epilepsia (ataque o pérdida de consciencia) al exponeros
a luces parpadeantes, consulta a tu médico antes de usar este software.

Deja de usar el software y consulta a tu médico de inmediato si experimentas alguno de
los siguientes sintfomas este software: mareo, visién borrosa, tics oculares o musculares,
pérdida de consciencia, desorientacion o cualquier movimiento involuntario o convulsion.

Precauciones que tomar durante el uso

« No mires la pantalla demasiado de cerca.

« Siéntate a una distancia razonable de la pantalla.

* No uses el software si tienes cansancio o no has dormido lo suficiente.
« Asegurate de que la estancia esté bien iluminada.

+« Descansa al menos de 10 a 15 minutos por cada hora de uso.



iEnhorabuena por haber comprado Rotary CLS-222!

Arturia tiene total dedicacién por la excelencia, y Rotary CLS-222 no es una excepcién.
Nos encanta poder ofrecerte esta emulacion precisa y mejorada del que muchos musicos
consideran el mejor simulador de altavoz giratorio jamds fabricado. Explora los presets,
manipula los controles, piérdete en las funciones que ofrece.. Adéntrate todo lo que quieras.

Recuerda visitar la web de Arturia www.arturia.com obtener informacién sobre nuestros
otros instrumentos inspiradores, tantos fisicos como virtuales, efectos, controladores MIDI,
etc. Se han convertido en herramientas indispensables para artistas visionarios de todo el
mundo.

Saludos musicales,

El equipo de Arturia


http://www.arturia.com/
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Gracias por comprar Arturia Rotary CLS-222. Este plug-in de efecto de audio en formato
AAX, Audio Units, VST2 y VST3 es una reproduccién precisa y minuciosa del mitico
simulador de altavoz giratorio Dynacord CLS-222. El CLS-222 es un emulador analégico de
la variedad mds popular de altavoz con doble rotor que solia usarse junto con érganos
de barras deslizantes. Aunque es un producto de lao década de 1980, estd considerado
un simulador excelente y altamente realista de los altavoces giratorios, incluso para los
estadndares de hoy dia, hasta el punto de que Dynacord, el fabricante alemdn, la fabricéd y
vendié hasta el afno 2003.

Actualmente, los modelos en buen estado son objeto de deseo en el mercado de segunda
mano, pues hay quien considera que el CLS-222 tiene “algo especial” que prefieren incluso
a los mejores pedales y efectos virtuales de altavoz giratorio modernos. Algunas personas
hasta lo consideran el mejor simulador de altavoz giratorio jamds creado, ni mds ni menos.
Trabajamos a fondo hasta el ultimo detalle del sonido y el comportamiento del original para
poder ofrecerte este plug-in.
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1.1. ;Qué tienen de especial los altavoces giratorios?

Un altavoz giratorio en un bafle de
plexiglds transparente para ver facilmente
los componentes. Imagen: Hustvedt, en
Wikimedia Commons.

El altavoz giratorio es uno de los efectos mds reconocibles y mas imitados en la musica.
Don Leslie, ingeniero de radio y organista, queria conseguir la sensacién del sonido
proveniente de todas direcciones que produce un érgano de tubos, pero en el salén de casa.
Dedujo que, enviando el sonido de los altavoces a través de una bocina giratoria (para los
agudos) y un cilindro con un deflector (para los graves), el sonido se enviaria por toda la
estancia y los rebotes volverian al oyente. Presenté su primer modelo comercial en 1941. Se
sabe que Laurens Hommond, inventor del érgano de rueda tonal, desdefiaba el producto
de Leslie, asi que resulta irénico que las creaciones de estos dos hombres acabaran siendo
inseparables en la cultura popular.

El altavoz giratorio no sonaba en absoluto como un érgano de tubos, pero tenia un
sonido caracteristico que cautivé a los teclistas de jazz, gdéspel y rock, por no hablar de
los guitarristas, que apreciaban la modulacion extrada que aportaba a su tono. Hasta
el momento actual, hasta un sample mediocre de érgano cobra vida con una buena
simulacion de altavoz giratorio, y hasta el sonido de érgano mejor modelado lo puede echar
a perder una mala simulacion.

1.1.1. ¢Cémo funciona un altavoz giratorio?

En el tipo mds popular de altavoz giratorio, el érgano primero se amplifica con un
amplificador situado en la base de la caja acustica. La frecuencia de cruce de graves y
agudos se da en los 800 Hz. Los agudos van a un tweeter de compresién montado hacia
arriba que envia el sonido a la base de una bocina giratoria, que a su vez redirige el sonido
hacia los lados. Esta bocina parece una "pajarita” simétrica, aunque solo uno de los lados
transmite sonido: el otro estd cerrado y sirve de contrapeso para que la estructura gire
de manera suave. Los graves pasan por un woofer que apunta hacia abajo a un cilindro
giratorio con un deflector que apunta hacia el lado.
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La bonica y el cilindro giran en direcciones opuestas mediante motores eléctricos. Los
primeros altavoces giratorios tenian una Unica velocidad de giro. Mds adelante, la norma
fue disponer de dos velocidades: una lenta para crear sensacion de amplitud, y otra rdpida
para imitar el mecanismo del "tremulante” que poseen los érganos de tubos.

1.2. ¢Por qué es especial el Dynacord CLS-2227?

El panel delantero del CLS-222 era muy sencillo.

El altavoz giratorio es extremadamente dificil de emular de forma electrénica, y el CLS-222
lo hizo de maravilla. Si lo piensas, un altavoz giratorio es un concepto tecnolégicamente
muy bdsico, pero produce un fenémeno acustico de gran complejidad. Esto incluye el
trémolo (variaciones repetitivas del volumen), porque las aberturas de la bonica y del
cilindro se te acercan y se te alejan, ademds de un vibrato sutil (variaciones repetitivas del
tono) gracias al efecto Doppler, el mismo motivo por el que el sonido de la sirena de una
ambulancia parece bajar de tono cuando el vehiculo se aleja. No obstante, sin importar el
punto de la estancia en el que se encuentre el oyente, el giro tiene cierto componente lateral;
es decir, algo parecido al paneo estéreo. También estd la interaccion del sonido directo y
el reflejado, que incluye un desplazamiento de fase que varia el contenido armoénico de la
sefal.

Dicho de otro modo, ocurre de fodo.

Reproducir todo esto de forma precisa con medios electrénicos y que suene a través de
altavoces estacionarios es toda una hazana. Pero, al igual que el érgano de rueda tonal,
un altavoz giratorio es pesado y aparatoso, asi que una emulacion fidedigna era (y sigue
siendo) el Santo Grial de cualquier teclista que vaya de gira. Muchos de los primeros
organos portdtiles de “rueda clonada” tenian integradas simulaciones de altavoz rotatorio,
si bien la mayoria tenia un sonido poco conseguido y pobre, sin sensaciéon real de sonido
con movimiento circular.

Los confroles de velocidad estaban empotrados en el panel trasero, y se
incluian salidas XLR y de 1/4 de pulgada.

Pero Dynacord acerté de pleno simulando el efecto, y nada menos que usando los circuitos
integrados analogicos de la década de 1980. Curiosamente, empezd prdacticamente como el
propio altavoz giratorio: como un proyecto artesanal. Al igual que Don Leslie, su disefador
solo queria lograr un sonido concreto. Una vez que tenia un prototipo funcional, lo usé
tocando en una banda de versiones junto con un representante de Dynacord, y el resto es
historia.

El primero modelo fue el CLS-22, que se lanzoé en 1982. El CLS-222, mds popular, aparecid
en 1988, y era idéntico salvo que incorporaba una posicién extra a la perilla de amplitud
estéreo (llamada “Basis”). El CLS-222 era caro (7OO £ en dinero de los 80), pero Dynacord
vendia todas las unidades que fabricaba. Las velocidades se podian seleccionar con un
pedal conmutador, y tanto la calidad de fabricacion como el sonido eran excepcionales.
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1.3. ¢Por qué hemos modelado el CLS-222?

¢Por qué hemos emulado una emulacion? Porque, al igual que con los otros plug-ins de
nuestra FX Collection, creimos que la gente creativa de todo el mundo deberia tener acceso
a este efecto tan rompedor e importante. Muchos de los microchips de circuitos integrados
que empleaba el original hace tiempo que dejaron de fabricarse, lo que hace que los
equipos en buenas condiciones sean caros y dificiles de encontrar.

Aprovechando nuestra experiencia con TAE® (True Analog Emulation, emulacion analégica
genuina), dedicamos al Rotary CLS-222 la misma atencion que el disefiador del CLS original
dedico al altavoz giratorio fisico.

Las simulaciones de altavoces giratorios que incluyen actualmente los mejores clones y
versiones virtuales de érganos fisicos son buenas. Algunas son incluso excelentes. Pero
quién sabe: a lo mejor con solo oir una vez el Rotary CLS-222 lo prefieres al momento.

1.3.1. Resumen de prestaciones

« Previo: amplificador seleccionable operacional (como en el CLS-222 original) o a
vdlvulas, con Drive ajustable

« Equilibrio de los rotores: ajusta la mezcla de los rotores de graves y de agudos
entre si

« Botén Dry Bass (en la barra de herramientas inferior) que anula el rotor de
graves para lograr unos graves “directos”

« Imagen estéreo: determina la amplitud de la separacién estéreo, desde mono
hasta mas alld de superestéreo

« Control de velocidad: con las posiciones rdpida, lenta y parada

« Filtro paso alto: atenua las frecuencias graves antes de la ganancia del previo

+ Ajuste global de velocidad: independiente para los rotores de graves y de agudos

« Sincronizacién con el tempo: la velocidad puede ir por libre o sincronizarse
con el tempo del host; incluye opciones para cadencias con punto y en tresillo;
la velocidad de la bocina de agudos también se puede sincronizar en una
proporcién respecto a la velocidad del rotor de graves

« Distancia: los rotores de graves y de agudos se pueden ajustar por separado
para moverse en una trayectoria mds pequefia o mds grande, cosa imposible
con un altavoz giratorio real. También puede escogerse el sentido del giro.

« Visualizador: representaciéon grdafica de la trayectoria, velocidad, equilibrio de los
rotores, distancia y amplitud estéreo de los rotores de graves y de agudos

« Biblioteca de presets: presets de utilidad musical, de la mano de uno de nuestros
mejores disefadores de sonido, dentro de una interfaz de exploracién con
buscador

« Historial: deshaz, rehaz y ve directamente a cualquier cambio de edicion o de
controles que hayas hecho

« Tutoriales: recorrido interactivo de todas las prestaciones y controles del Rotary
CLS-222
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2. ACTIVACION Y PRIMEROS PASOS

2.1. Compatibilidad

Rotary CLS-222 funciones en ordenadores de sobremesa y portdatiles equipados con
Windows 8.1 en adelante, o macOS 10.13 en adelante. Es compatible con la generaciéon
actual de procesadores Apple M1y M2, M1 y M2 Pro/Max/Ultra, y otros procesadores Apple
Silicon. Se puede usar como plug-in Audio Unit, AAX, VST2 o VST3 dentro de tu software de
grabacion favorito, o como efecto auténomo.

Audio Units

2.2. Descarga e instalacidn

Puedes descargar Rotary CLS-222 directamente desde la pdgina de productos de Arturia
pulsando Buy Now (comprar) o Get Free Demo (prueba gratuita). La prueba gratuita estd
limitada a 20 minutos de uso.

Si aun no lo has hecho, es buen momento de crear una cuenta de Arturia siguiendo las
instrucciones de la pdagina web My Arturia.

Cuando hayas instalado Rotary CLS-222, el siguiente paso es registrar el software. Es un
proceso sencillo que requiere otro software: Arturia Software Center.

2.2.1. Arturia Software Center (ASC)

Si aun no has instalado ASC, ve a esta pdgina web: descargas y manuales de Arturia.

Busca Arturia Software Center cerca de la parte superior de la pdgina y, a continuacion,
descarga la version del instalador para el sistema operativo que uses (Windows o macOS).
ASC es un cliente remoto para tu cuenta de Arturia desde el que puedes gestionar
comodamente todas tus licencias, descargas y actualizaciones en el mismo sitio.

Welcome

ARTURIA My Products 5

The scund oaplarers

Prophet-5 V Update from 1.0.0.2587 to 1.2.0.3420 Hetactvates
My Products [@)  Faithiul analog archetype [ actvate |
®

i)

My Updates

Explore Products Prophet-VS v Update from 1.0.0.2593 to 1.2.0.3420 Notactivated
s Exploratory vector synthesizer m

<

Rev LX-24 Update from 1.0.0.3760 t0 1.0.0.3771 Activated o

Lush digital radiance m

@ Rotary CLS-222 1.0.0.4457 Activated *

\
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Cuando hayas finalizado la instalacion, haz lo siguiente:

e Abre Arturia Software Center (ASC).
« Inicia sesion en tu cuenta de Arturia desde la interfaz de ASC.
« Ve hasta la seccion “My Products” (mis productos) en ASC.

« Pulsa el botén “Activate” (activar) que aparece junto al software que quieras
empezar a usar (en este caso, Rotary CLS-222).

Asi de sencillo.

2.3. Usar Rotary CLS-222 como plug-in

Rotary CLS-222 se puede usar como plug-in dentro de todas las herramientas DAW (siglas
inglesas de grabadora de audio digital) importantes como Cubase, Digital Performer, Live,
Logic, Pro Tools, Reaper, Studio One, etc.

Los plug-ins tienen muchas ventajas sobre el hardware, como:

+« Puedes usar todas las instancias que quieras en distintas capas, siempre que tu
ordenador pueda con ellas.

e« Puedes automatizar los pardmetros del plug-in mediante la funcién de
automatizaciéon de tu DAW.

« Todas las opciones y cambios se guardan en tu proyecto del DAW, lo que te
permite seguir justo donde lo dejaste.

2.3.1. Ajustes de audio y MIDI

Como Rotary CLS-222 es un plug-in, los ajustes del enrutado de audio y MIDI los gestiona tu
software de grabacién o DAW. Normalmente, se encuentran en algun menu de preferencias,
aunque cada producto gestiona todo esto de forma ligeramente distinta. Consulta la
documentacién de tu software de grabacion y busca informacion sobre cémo seleccionar
la interfaz de audio, activar las salidas, ajustar la frecuencia de sampleo, asignar puertos
MIDI, cambiar el tempo del proyecto, ajustar el tamano del buffer, etc.

Con tu software ya configurado, jes hora de girar y girar sin parar!

“You spin me right ‘round baby, right ‘round, like a record, baby ...” — Dead or Alive

Arturia - Manual Del Usuario Rotary CLS-222 - Activacion y primeros pasos
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El panel principal reproduce las funciones del panel frontal del Dynacord CLS-222 y affiade
un par de sorpresas de cosecha propia: una opcién para escoger el tipo de previo y un
control de nivel de salida general. El Panel avanzado [p.17] afade aun mas funciones;
hablaremos de él en el siguiente capitulo.

El panel principal estd dividido en cuatro zonas:

Namero Zona

1. Pre-Amp (previo) [p.10]

2 Rotary Effect (efecto
. giratorio) [p.12]

3 Speed Control (control de
: velocidad) [p.15]

4. Output (salida) [p.16]

3.1.

Descripcion
Ajusta el nivel de entrada y permite escoger el tipo de previo

Ajusta el equilibrio de los rotores de graves y de agudos, y la
amplitud estéreo de la simulacién de altavoz

Cambia la simulacién entre las posiciones répida, lenta y parada

Define el nivel de salida de la sefal procesada

Funcionamientos comunes

Todos los plug-ins de la FX Collection de Arturia tienen el mismo comportamiento en ciertos
controles para facilitar la edicion de los sonidos. (Esto también es valido para los controles

del Panel avanzado [p.17]).

3.1.1.

BASS 5

ROTOR BALANCE

Valores emergentes

ROTARY EFFECT

5 TREBLE

EFFECT

STEREO IMAGE

Pasa sobre cualquier control y aparecerd un mensaje emergente con su valor actual.
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3.1.2. Descripciones de los pardmetros

ROTARY EFFECT

PRE - AMP

5

TREBLE

ROTOR BALANCE STEREO IMAGE

Al manipular cualquier control o pasar sobre él, también se mostrard su nombre y una
descripcion breve de su funcién en la esquina inferior izquierda de la barra de herramientas
inferior [p.33].

3.1.3. Ajustes finos

Mantén pulsado el botdn secundario del ratén o la tecla Control mientras arrastras cualquier
perilla para ajustarla mds lentamente. Esto ayuda a aplicar valores precisos. Si tu raton
tiene incorporada una rueda, puedes dejar pulsada la tecla Control (en Windows) o la tecla
Comando (en macOS) y usar la rueda para ajustar el valor con precision.

3.1.%. Valor predeterminado con doble clic

Si haces doble clic en cualquier perilla, volverd a su posicion predeterminada de origen.

3.2. Pre-Amp (previo)

PRE - AMP
A4S
3 7 @PEAK
2 8
1 9
10
DRIVE

La seccién Pre-Amp (previo) controla el nivel de entrada de la sefal que luego se enviara al
resto del efecto CLS-222.
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3.2.1. Type (tipo)

VALVE

Ll

=
OP-AMP

[NBE

El equipo fisico original usaba un amplificador operacional para el previo de entrada.
Hemos anadido la opcion de usar un modelo a vdlvulas (tubos de vacio). Puedes seleccionar
el que quieras con este conmutador.

Op-Amp: selecciona una recreacion del amplificador operacional original del Dynacord
CLS-222.

Valve: selecciona un previo analégico a vdlvulas creado cuidadosamente.

La opcion Op-Amp (amplificador operacional) entra mas répido en recorte al aumentar el Drive. La
opcién Valve entra mds gradualmente en la distorsién y logra un sonido mdas completo con el drive
entre bajo y moderado. Con niveles altos de drive, los dos tienen un sonido bastante parecido.

3.2.2. Drive

DRIVE

Esta perilla simplemente ajusta el nivel de ganancia de entrada. En el equipo original, nunca
se pensd que llegara a producir overdrive o distorsion, sino que produjera una sefal lo
mds alta y limpia posible para el resto de la ruta de sefal. En nuestra version, tanto el
modelo Valve como el Op-Amp pueden generar cierta cantidad de overdrive en los niveles
mas altos. La luz Peak (pico) se ilumina para indicar que hay recorte de sefal cuando Pre-
Amp Type (tipo de previo) estd ajustado en Op-Amp. Si estd ajustado en Valve, el “brillo”
proveniente de la parte superior de la carcasa ofrece una indicacién visual al ir aumentando
el Drive.
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3.3. Rotary Effect (efecto giratorio]

TREBLE

STEREO IMAGE EFFECT

\& 2

Esta zona controla principalmente el equilibrio de los rotores y la separaciéon estéreo de los
rotores virtuales. ¢ Se puede ajustar la velocidad rdpida y lenta de cada rotor? En el equipo
original, esto se lograba con unos potencidmetros empotrados en el panel trasero, ya que
Dynacord daba por sentado que la velocidad del rotor era algo que la mayoria de usuarios
configurarion una vez y nunca mds. En Rotary CLS-222, las ruedas de ajustes de velocidad
se encuentran en el Panel avanzado [p.18].

3.3.1. Effect On/0ff (activar/desactivar efecto)

Al desactivarlo, se anula el efecto giratorio pero se preserva el cardcter sonoro del previo y
de los circuitos analégicos del CLS-222. Para evitar confusiones, las secciones inactivas del
panel principal se quedan oscurecidas, tal que asi:

OUTPUT

PRE - AMP

3.3.2. Rotor Balance (equilibrio de los rotores)

Gira esta perilla bipolar hacia la izquierda para oir mds el rotor de graves y menos el de
agudos. Girala a la derecha para oir mds el rotor de agudos y menos el de graves.

& Al ajustar el equipo original en 50/50, el sonido tenia predominancia de graves. Rotary CLS-222
preserva esto, pero el ajuste predeterminado de fdabrica es 20 % para el rotor de graves y 80 % para
el rotor de agudos. Compardndolo con el equipo original, esto ofrece un punto de referencia mas
neutral. Rotary CLS-222 también tiene compensacion de sonoridad, de modo que, a diferencia de lo
que ocurria con el equipo original, ajustar el equilibrio de los rotores no causard grandes diferencias

en la sonoridad total.
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3.3.3. Stereo Image (imagen estéreo)

El CLS-222 podia variar la separacion estéreo del efecto, lo que corresponde a la diferencia
de paneo de unos microfonos estéreo colocados a ambos lados de un altavoz giratorio. El
equipo original ofrecia cuatro opciones:

Mono: sin estéreo, como si los dos micros estuvieran paneados justo en el centro.

Stereo 1: con un paneo de aproximadamente el 35 %.

Stereo 2: con un paneo de aproximadamente el 65 %.

Super Stereo: con un paneo de aproximadamente el 90 %.

En el equipo original, este control se llamaba Basis y era un conmutador de cuatro

posiciones (el CLS-22 tenia tres posiciones: Mono, Stereo y Super Stereo). En Rotary CLS-222
ofrece una variacion gradual.

STEREO1 STEREO 2

MON UPER OFF
STER

&
BLE ON
STEREO IMAGE EFFECT

La perilla de imagen estéreo del CLS-222
era un conmutador de cuatro posiciones.
La de Arturia es continua.

En el equipo original, la posicion Super Stereo no llegaba a crear una separacién estéreo
completa, aunque se suponia que llegaba al 100 %. Rotary CLS-222 preserva esta
caracteristica, pero también te permite girar la perilla mds alld de la posicién Super Stereo.
Si la giras del todo a la derecha, el valor de 120 % equivale al paneo extremo. Dicho de
otro modo, 100 %" quiere decir lo que queria decir en el equipo original, y “120 %" significa
paneo extremo en un DAW o mezclador.

3.3.3.1. Funcionamiento en mono frente a estéreo

El CLS-222 original estaba pensado para convertir una entrada mono en una salida estéreo
para lograr el mejor efecto giratorio, si bien también ofrecia una salida mono. Rotary
CLS-222 convierte mono a estéreo de distintas formas, dependiendo de en qué pista lo uses
y la configuracién que selecciones en el plug-in.

Pista de audio en mono o instrumento virtual en modo: el menu del plug-in en el DAW
deberd mostrar dos opciones para Rotary CLS-222: mono y mono-to-stereo (mono a
estéreo). Si seleccionas mono, Rotary CLS-222 generard una sefial monofdnica y la perilla
Stereo Image no podrd usarse.
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BASS TREBLE

ROTOR BALANCE

\&

OFF

=

-

b

EFFECT

)

La seccion Rotary Effect del CLS-222, al usarlo como plug-

in mono o mono dual

Pista de audio estéreo o instrumento virtual estéreo: el menu del plug-in en el DAW deberd
mostrar las opciones stereo y dual mono (mono dual). “Dual mono” significa que los dos
canales de una senal entrante se procesan como senales monofdnicas independientes.
Igual que ocurria antes, la perilla Stereo Image no podrd usarse en este caso.

Al usar el plug-in en los modos stereo o mono-to-stereo, Rotary CLS-222 ofrece un botén
Mono Input (entrada mono) [p.34] en la barra de herramientas inferior [p.33], que suma la
parte de sefal procesada a través del plug-in a la sefial monofénica. La parte original de la

sefal permanece inalterada.
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3.4. Speed Control (control de velocidad)

O TREBLE

© BASS

-

(——SPEEDCONTROL——\

FAST

STOP

SPEED

SLOW

-

Este sencillo conmutador cambia el efecto giratorio entre las velocidades lenta y rdapida.
También hay una opcion de parada, que detiene los rotores pero conserva todo lo demds
que hace el efecto. Verds dos LED que pulsan de acuerdo a las velocidades de los rotores:

uno amarillo para los agudos y otro rojo para los graves.

casi instantdnea.

J En el ajuste lento, las velocidades de los rotores corresponden con las opciones de LFO de los
controles Global Speed (velocidad global) [p.18] del panel avanzado. Si lo ajustas a rdpido, son diez veces

ese valor en el modo libre, y ocho veces si se sincroniza con el tempo [p.19].

& Ademadas, en el modo libre, el tiempo de transicién de los rotores virtuales de lento a rdapido, o
viceversa, imita el comportamiento del CLS-222 original. Al sincronizarlo con el tempo, la transicién es
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3.5. Output (salida)

Gira esta perilla para ajustar el nivel de salida del efecto hacia tu pista del DAW. Esto puede
resultar util para lograr el nivel perfecto de la pista sin necesidad de ajustar un fader que
quizd ya hayas automatizado.

A continuacion veremos los ajustes mas detallados del Panel avanzado [p.17].
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4. PANEL AVANZ

Advanced

Pulsando el botéon Advanced (avanzado) que hay a la derecha de la barra de herramientas
superior abre el panel avanzado, donde se encuentran los ajustes de velocidad de los
rotores que el equipo original tenia en el panel trasero.

Ademads de eso, el plug-in incorpora un filtro paso alto de entrada, sincronizacion con el
tempo y opciones de desfase para los rotores virtuales, ajustes de distancia que cambian la
forma de la trayectoria de los rotores (hablaremos de eso mds adelante), y un control dry/
wet de mezcla de efecto que se puede fijar a un valor concreto sea cual sea el preset [p.37].

Por ultimo, el vistoso visualizador [p.23] muestra una respuesta visual sobre el estado de los
rotores virtuales.

INPUT @ DISTANCE
ey o) Ll
3j 7 2 2 2 2
2 8 3 3 3 3
1 0 4 4 4 4
s B
HPF BASS O rresie
Opposite co
4 o ©

El panel avanzado de Rotary CLS-222

El panel avanzado contiene las cinco secciones siguientes:

Numero Seccién Descripcion

Input (entrada)
1. Aplica un filtro paso alto a la senal

[p.18]
Global Speed
Ajusta independientemente la velocidad de los rotores de graves y de

2. (velocidad global) . i i )

(048] agudos; da acceso a las opciones de sincronizaciéon con el tempo

P.

Distance . . i )
3. Cambia el tamafo y direccién de la trayectoria fisica de los rotores

(distancia) [p.21]

Visualizer
Muestra una respuesta visual sobre el paneo, distancia y equilibrio de los
4. (visualizador) . i .
(0.23] rotores; permite cambiar las opciones de fase del rotor
P
5. Mix (mezcla) [p.26] Ajusta el equilibrio entre la sefial original y la procesada

Arturia - Manual Del Usuario Rotary CLS-222 - PANEL AVANZADO



4.1. Input (entrada)

La unica perilla de esta seccion, HPF, aplica un filtro paso alto (también llamado recorte de
graves) a la senal entrante, y es lo primero en la cadena de sefnal, antes del previo [p.10]. El
filtro esta abierto (desactivado) cuando la perilla estd en el cero, y su frecuencia de corte va
de 20 Hz a 20.000 Hz al girar la perilla hacia la derecha.

& El CLS-222 original usaba varios filtros paso alto no ajustables porque las cajas acusticas de
los altavoces giratorios normalmente realzaban las frecuencias graves. Rotary CLS-222 te permite
controlar estos filtros. La posicién predeterminada, que puedes recuperar haciendo doble clic en la
perilla, estd en 40 Hz. Esto coincide con el equipo original. Se puede desactivar el filtro del todo para
lograr graves mas densos, o bien subir la frecuencia de corte si quieres un sonido mds débil. Si lo subes

demasiado, no oirds nada. Salvo que tengas oido de perro.

4.2. Global Speed (velocidad global)

Esta seccion ajusta la velocidad de los rotores de graves y de agudos, como hacian
los potenciometros empotrados del panel trasero del CLS-222 original. En aquel equipo,
el intervalo de ajuste era un poco limitado. En Rotary CLS-222 lo hemos ampliado
considerablemente.
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4.2.1. Perillas Bass (graves) y Treble (agudos)

Puedes ajustar de forma independiente las velocidades de los rotores de graves y de
agudos. Los valores emergentes que se mostrardn estardn en Hz si los rotores estdn en
modo libre, o se expresardn como una division o multiplicacién del tempo del host cuando
el CLS-222 estd sincronizado con el tempo [p.19], de esta forma:

Velocidad del rotor con el CLS-222 Velocidad del rotor con el CLS-222
en modo libre sincronizado con el tempo

4.2.1.1. Relacién con las velocidades rdpida y lenta

Los valores mostrados al girar las perillas de velocidad global Bass o Treble indican la
velocidad de rotacion cuando Speed Control (control de velocidad) [p.15] estd configurado
en Slow (lenta). Al cambiarlo a Fast (rapido), las velocidades son:

* Modo libre: 10 veces el valor emergente mostrado
* Sincronizado con el tempo: 8 veces el valor emergente mostrado

J El factor x1O coincide con el del equipo original. Para los modos de sincronizacién con el tempo,

escogimos el factor x8 para que todo esté sincronizado ritmicamente.

4.2.2. Sincronizacién con el tempo

Los rotores virtuales de Rotary CLS-222 pueden funcionar en modo libre en Hz (hercios) o
sincronizarse con el tempo del proyecto definido en el DAW u otro software host. Mueve
el conmutador para seleccionar un modo u otro. Las proporciones van de 8 o 1/8 veces la
duraciéon de un compds musical del proyecto.
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4.2.2.1. Opciones de sincronizacidén con el tempo

Pulsa Sync Mode (modo de sincronizaciéon) para mostrar el siguiente menu:

Sync Mode

v All Sync
Sync
Sync Triplets
Sync Dotted

Selecciona un modo para cerrar la caja del menu.

¢ Sync (sincronizar): el tempo se sincroniza “directamente”, sin afadir swing; una
nota negra = dos semicorcheas.

* Sync Triplets (sincronizacién en tresillos): el tempo se sincroniza con una
cadencia de tresillos; una nota negra = tres semicorcheas tocadas en el espacio
de dos.

« Sync Dotted (sincronizacién con puntillo): el tempo se sincroniza con una
cadencia de notas con punto; una nota negra = una corchea con puntillo seguida
de una semicorchea.

« All Sync (todas las sincronizaciones): las proporciones directa, en tresillo y con
puntillo estdn presentes consecutivamente al girar cualquiera de las perillas.

4.2.3. Treble Ratio (proporcién de agudos)

GLOBAL SPEED

s n

SYNC MODE — SYRC

Tanto en el modo libre como en el de sincronizacion con el tempo, activar este conmutador
hace que la velocidad del rotor de agudos sea una proporcién de la velocidad del rotor de
graves. El intervalo va de 4:1 a 1:4.
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I Las opciones de sincronizaciéon con el tempo y proporcién ofrecen posibilidades creativas para
vincular la emulacion del CLS-222 con el ritmo de la cancién. Pero desde un punto de vista realista,
es importante recordar que ni el CLS-222 original ni el altavoz giratorio que emulaba tenian estas

prestaciones.

4.3. Distance (distancia)

Los pardmetros de distancia cambian el tamaro y la forma de la trayectoria de los rotores
de graves y de agudos de forma independiente. En muchos plug-ins, un ajuste de “distancia”
normalmente varia la distancia de los micréfonos virtuales respecto a la fuente, pero en
Rotary CLS-222 las cosas son algo distintas. Los ajustes de distancia modulan tanto el
volumen como el filtrado para dar la importante impresién de que el sonido estd mds cerca
o mds lejos del oyente, dependiendo de la posicion de los rotores virtuales.

Por trayectoria, nos referimos al tamarno y la forma del recorrido que describe el rotor. Esto
afecta a lo lejano que parece el sonido cuando el rotor apunta 180 grados en direccion
opuesta a ti, lo cercano que parece cuando el rotor te apunta directamente, y la distancia
que parece recorrer entre esos dos extremos. Si piensas en el efecto giratorio bdsico como
la Tierra girando sobre su eje, el pardmetro distancia se puede comparar con la orbita del
planeta en torno al sol.

4.3.1. Perillas Bass (graves) y Treble (agudos)

Gira cualquiera de estas perillas para cambiar el tamafio de la trayectoria del rotor
correspondiente.

& Como se trata de perillas bipolares, girar una perilla hacia la izquierda desde cero y la otra hacia
la derecha desde cero hard que parezca que los rotores de graves y de agudos giren en direcciones
opuestas, que es como funciona un altavoz giratorio cldsico.

4.3.2. Forma de la trayectoria

21
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Rotary CLS-222 te permite ajustar la forma de la trayectoria de los rotores y también su
tamano, lo que seria dificil, si no imposible, usando un dispositivo giratorio fisico. Usa este
conmutador de tres posiciones para seleccionar una forma.

e Circle (circulo): los rotores se mueven en un simple circulo, igual que en un
altavoz giratorio cldsico

« Horizontal 8: los rotores se mueven describiendo un 8 de forma horizontal

« Comb (peine): los rotores se mueven horizontalmente describiendo un doble 8,
con cada uno describiendo cuatro “bucles”

4.3.3. Relacidn entre distancia e imagen estéreo

Los controles de la seccién Distance interactuan con las perillas Stereo Image [p.13] del
panel principal. Esto permite acceder a una gran variedad de formas y tamanos para las
trayectorias.

Dist.

<— Stereo Image —p>

El diagrama anterior ilustra las trayectorias de los rotores en cuatro parejas de ajustes
extremos:

+« Azul: estéreo maximo, distancia cero
* Verde: mono, distancia maxima
* Negro: estéreo maximo, distancia mdaxima
Los ajustes intermedios producirdn trayectorias de distintas formas y tamarnos. Usamos el

circulo para que las ilustraciones sean sencillas, pero los principios anteriores también se
aplican a las formas Horizontal 8 y Comb.
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4.4%. E1 visualizador

(_Opposite |( Reset |

El visualizador de Rotary
CLS-222

En el centro del panel avanzado se encuentra un visualizador, que muestra una
representacion grdafica en movimiento del movimiento de los rotores y de su equilibrio de
en la mezcla. Muestra dos puntos en movimiento.

« Rojo: rotor de graves

Los puntos se mueven en trayectorias condicionadas por los ajustes de Stereo Image
(imagen estéreo) y Distance (distancia) de cada rotor, trazando recorridos como los del
diagrama [p.22] anterior. Mantén varias notas, mueve las perillas Stereo Image y Distance
para el rotor que quieras, y mira cémo cambian los movimientos de los puntos. La rapidez
con la que se mueven depende de la seleccidon de los ajustes de velocidad y de velocidad
global.

El brillo de los puntos representa el equilibrio entre los rotores: un punto mds brillante indica

que el rotor correspondiente tiene mayor volumen y un punto mds atenuado indica que
tiene menor volumen.

4.4.1. Phase (fase)

Opposite Reset |

Rotary CLS-222 estd mejorado, pues dispone de la capacidad de cambiar la relacion de fase
de los dos rotores, es decir, como se mueven uno en relacién con el otro. Pulsa la esquina
inferior izquierda para mostrar este menu:
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Phase Option
Aligned (0°)

Chasing (90°)
v Opposite (180°)
Chased (270°)

« Aligned (O°) (alineados): los dos rotores empiezan a moverse totalmente en fase
entre si; es decir, en el mismo punto de la trayectoria.

« Chasing (90°) (siguiendo): el rotor de graves sigue al de agudos.

« Opposite (180°) (opuestos): los dos rotores empiezan a moverse totalmente fuera
de fase entre si; es decir, se encuentran en extremos opuestos de la trayectoria.

« Chased (270°) (seguido): el rotor de agudos sigue al de graves.

Cambiar estos ajustes tiene un efecto sutil pero sin duda perceptible sobre la rotaciéon.
Ademads, cuando mds altos sean los valores de los controles Stereo Image (imagen estéreo)
y Distance (distancia), mds se oird la diferencia.

4.4.1.1. Phase Reset (restablecimiento de fase)

El boton Reset (restablecer) reinicia el ciclo de rotacion al comienzo de la fase de ambos
rotores. ¢Dénde estd el comienzo? Depende. Cuando la fase estd ajustada en Aligned
(alineados), por ejemplo, ambos rotores quedarian paneados en el centro del panorama
estéreo y lo mds proximos posible a ti en términos de distancia. Si se ajusta en Chasing
(siguiendo), la fase comenzaria con el rotor de graves centrado y en su posicién mads
proxima, y el de agudos en 90 grados en su trayectoria.

4.4.1.2. Cémo entender la fase de los rotores

Ilustremos los puntos de la fase usando el mismo concepto del diagrama que hemos
usado antes. Supondremos una trayectoria circular para simplificar los diagramas, pero las
mismas ideas son vdlidas para las formas de trayectoria Horizontal 8 y Comb. Primero,
Aligned (alineados) y Chasing (siguiendo):

Aligned Chasing

Dist. Dist.

<— Stereo Image —p> <«¢— Stereo Image —p>

Los graves van siguiendo a los
agudos en la trayectoria de
rotacion
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A continuacion, Opposite (opuestos) y Chased (seguido):

Opposite Chased

Dist. Dist.

<¢— Stereo Image —p> <¢— Stereo Image =P
Los rotores de graves y agudos Los agudos van siguiendo a los
estan desfasados en 180 grados graves en la trayectoria de
rotacion

Recuerda que son solo los puntos iniciales que se activarian al restablecer la fase. El
CLS-222 estd siempre en movimiento (salvo que selecciones Sfop en el control de
velocidad), y la mejor forma de relacionar lo que oyes con posiciones imaginarias del rotor
es mirar el visualizador mientras experimentas con los ajustes Distance (distancia) y Global
Speed (velocidad global).

4.4.1.3. Mds informacidén sobre el visualizador

( Opposite ][ Reset |

Si ves un solo punto naranja como se indica arriba, quiere decir que los rotores de graves y
de agudos estdn en el mismo punto de la trayectoria. Puedes poner Speed Control (control
de velocidad) [p.15] en Stop (parada) para ver como ocurre esto. Ademds, siempre que pases
el puntero sobre el visualizador, aparecerd un conmutador en la esquina superior derecha.
Esto no afecta al sonido: solamente desactiva las animaciones visuales.
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4.5. Mix (mezcla)

El Ultimo elemento del panel avanzado es un sencillo control “dry/wet” de mezcla del efecto
Para los organistas, un altavoz giratorio es lo Unico que amplifica su instrumento. La perilla
deberd estar girada por completo a la derecha (wet) para plasmarlo. Del mismo modo,
los musicos normalmente configuran el moédulo CLS-222 fisico directamente en la ruta de
sefal, no como un efecto con envio y retorno.

No obstante, hay organistas que usaban un bafle estacionario o un ampli combo ademds
de un altavoz giratorio, lo que quedaria reflejado por una mezcla de la sefal limpia y la
sefal con efecto asi. Estos son Unicamente los usos mds comunes: se puede usar el CLS-222
de formas creativas que nunca se pensaron para un efecto de altavoz giratorio.

4.5.1. Mix Lock (bloqueo de mezcla)

Fijate en el icono del candado que hay en la parte inferior de la seccién Mix (mezcla).
Al activarlo, el equilibrio actual dry/wet del efecto sigue igual al cambiar de preset. Esto
resulta util para probar distintos presets mientras que oyes una cantidad uniforme del
efecto general.
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5. LAS BARRAS DE HERRAMIENTAS

Advanced

PRE - AMP

@1 @PEAK

TYPE DRIVE

ROTARY EFFECT

TEREQ T
VALVE

OFAMP BASS 5 5 TRESLE

SPEED CONTROL oUTPUT
O TREBLE  FAST
©8ass é sLow
stop
ROTOR BALANCE STEREO IMAGE eFFECT spEED LEVEL

ARTURIA CLS-222

INPUT GLOBAL SPEED

DISTANCE
rnzau: rnzau: DRY / WET
Aligned | [ R .
stc MODE — smc mmo -

Las barras de herramientas que hay encima y debajo de la zona principal de control de
Rotary CLS-222 contienen varias funciones importantes para seleccionar presets, organizar
los sonidos y demds opciones de utilidad.

La barra de herramientas superior incluye:
« El menu principal [p.28]
e La vista de nombre de preset y el explorador de presets [p.40]
« Opciones de cambio y copia para los ajustes A y B [p.32]
« El botén que abre el panel avanzado [p.17]
La barra de herramientas inferior incluye:
e La zona de descripcion de pardmetros [p.10]
e« Un boton de anulacion (bypass) [p.34]
« El botén Mono Input (entrada mono) [p.34]
« El botén Dry Bass (graves sin efecto) [p.34]
« Deshacer, rehacer e historial [p.34]
« Las funciones uso del procesador [p.35] y Panic (pdnico) [p.35]

« Un tirador en la esquina [p.36] para cambiar el tamafo de la ventana de CLS-222
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5.1. Barra de herramientas superior

Empecemos por la barra de herramientas superior, repasando sus funciones de izquierda
a derecha.

Advanced

Pulsando el icono de menu (el de las tres lineas horizontales) de la esquina superior
izquierda de la barra de herramientas superior se abre el menu principal, un menu
desplegable que da acceso a varias funciones utiles relacionadas con la gestion de presets,
entre otfras.

5.1.1.1. New Preset (nuevo preset)

Crea un nuevo preset predeterminado con ajustes inicializados en todos sus pardmetros.

5.1.1.2. Save Preset (guardar preset)

Sobrescribe el preset actual con todos los cambios que hayas hecho. Esto solo se aplica a
los presets de usuario, asi que esta opcidén aparece oscurecida para los presets de fdbrica.
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5.1.1.3. Save Preset As.. (guardar preset como..)

Esta opcién guarda los ajustes actuales de Rotary CLS-222 con un nuevo nombre de preset.
Al pulsar esta opcién aparece una ventana en la que puedes asignarle nombre al preset e
introducir informacion mds detallada sobre él:

+ Save As

NAME AUTHOR
CLS Test Stephen Fortner|
:7:11 ¢ TYPE

User Rotator

Cancel

& Los campos Bank, Author y Type (banco, autor y tipo) resultan Utiles a la hora de buscar presets
en el explorador de presets [p.40].

5.1.1.4%. Import.. (importar)

Este comando permite importar un archivo de preset o un banco entero que esté
almacenado en el ordenador. Abre una ventana de exploracion de archivos del sistema
operativo para que selecciones los archivos que necesitas.

5.1.1.5. Export.. (exportar])

Puedes exportar presets al ordenador de dos formas: como preset individual o como banco
de presets. En ambos casos, aparecerd una ventana del sistema operativo para especificar
doénde guardar los archivos. Tanto los presets individuales como los bancos de presets
tienen la extension de archivo .CLSX.

Export >
>

« Export Preset.. (exportar preset): exportar un preset individual resulta util para
compartirlo con otra persona. El preset guardado se puede con la opcién Import
(importar) del menu.

« Export Bank: (exportar banco) esta opcidén exporta un banco entero de presets, lo
que resulta util para guardar una copia de varios presets a la vez o compartirlos.
Los bancos que guardes se pueden volver a cargar con la opcidon Import
(importar) del menu.
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5.1.1.6. Resize Window (redimensionar ventana)

ROTARY CLS-222

7 @PEAK

Resize Window

Rotary CLS-222 se puede redimensionar entre al 50 % y al 200 % de su tamano
predeterminado (100 %) sin problemas visuales. En una pantalla pequena, como la de un
portdtil, puede que te interese reducir el tamano de la interfaz para que no ocupe toda la
pantalla. En una pantalla mds grande o un segundo monitor, puedes aumentar el tamaro
para ver mejor los controles y los grdficos.

También puedes llevar a cabo esta operacién con atajos de teclado: pulsando CTRL-
(Windows) o CMD- (macOS), la ventana se reducird de tamano en un paso, y cada vez que
pulses CTRL+ (Windows) o CMD+ (macOS), la ventana aumentard de tamaio en un paso.

Ademads, puedes hacer clic y arrastrar el tirador de cambio de tamano [p.36] que hay a
la derecha de la barra de herramientas inferior para que la ventana de CLS-222 ocupe el
tamafio que quieras.

Arturia - Manual Del Usuario Rotary CLS-222 - Las barras de herramientas



5.1.1.7. Tutorials (tutoriales)

Explore The Effect

Introduction
Main Panel
Advanced Panel

Exit tutorials

Rotary CLS-222 incluye tutoriales interactivos que te ensefan paso o paso distintas
funciones del plug-in. Al pulsar esta opcién se abre una vista a la derecha de la ventana
donde se muestran los tutoriales. Selecciona uno para acceder a descripciones paso a paso
que van resaltando los distintos controles y te van guiando.

5.1.1.8. Help (ayuda)

Puedes obtener mds ayuda visitando los enlaces a este manual de uso y las pdginas de
preguntas y respuestas en la web de Arturia. Necesitards conexion a internet para acceder
a dichas pdaginas.

5.1.1.9. About (informacidn)

Aqui puedes ver la version del software y los créditos de desarrollo. Vuelve a pulsar en
cualquier lugar de la pantalla (fuera de la ventana de informacién pero dentro de la ventana
del plug-in) para que esta ventana emergente desaparezca.

5.1.2. Acceso al explorador de presets y vista de nombre

La vista del nombre de preset
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Pulsando el botdn de los “libros en la estanteria” se abre el explorador de presets [p.40], que
ofrece infinidad de formas de explorar, ordenar y organizar los presets en Rotary CLS-222.

Dual Speeds A VY A/ A>B Advanced

v All Presets Bass Stereo Leslie Mono Leslie

Custom Circular Reasoning Mono Overdrive Leslie
Modulation Clean Guitar Phased Stereo Leslie
Template CLS Test Phasey Rotary
Default Resonances
Don's Dream Rock Rotary
Dual Speeds Screamin' Demon
Fast Stereo Leslie Simple Fast Leslie
Go Too Fast Simple Slow Leslie
House Bass Rotary Slow Wide Leslie
| Miss My Old CX3 Speech Holder
Jane Stop This Crazy Thing Spin Doctor
Memphis Sound Dry Bass Strange Resonances
Metal Guns Tremolo
Metal Rotors Weird Trajectories
Mono Bass Fast Leslie

Pulsando el nombre del preset también se abren menus desplegables rdpidos para
seleccionar presets desde fuera del explorador, como se muestra arriba. Puedes
seleccionarlo para ver listas de presets organizados por tipo, como se muestra mds arriba,
o ver todos los presets a la vez.

Todo lo que necesitas saber sobre la gestion de presets se cubre con todo detalle en el

siguiente capitulo [p.40]. Esto incluye trabajar con favoritos, que se marcan pulsando el
icono del corazoén.

Importante: si aparece un asterisco justo después del nombre en la vista del nombre de preset (*),

significa que has editado ese preset

5.1.3. Dobles ajustes y copiado

A/ A>B /] B A<B

Estado A de preset activo, con la Estado B de preset activo, con la
opcion de copiar los ajustes al opcion de copiar los ajustes al
estado B estado A

iCada preset en realidad contiene dos presets! Usando los botones A y B, puedes alternar
entre dos conjuntos totalmente distintos de configuraciones de las perillas del panel
principal [p.9] y del panel avanzado [p.17]. Estos ajustes se guardan con cada preset.

Cuando A estd activo, pulsando A > B se copiardn los ajustes de A a los de B. Cuando B estd
activo, pulsando A < B se copiardn los ajustes de B a los de A.
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| Cuando editas los ajustes de un preset y cierras el proyecto del DAW sin guardar el preset, los
cambios seguirdn presentes cuando vuelvas a abrirlo (pero se activardn en la ranura A). Esto significa
que, si editas los ajustes de la ranura B y cierras el DAW sin guardarlos, esos ajustes se moverdn a
la ranura A cuando vuelvas a abrir el proyecto (con lo que la ranura B estard vacia). De todos modos,
recuerda guardar con frecuencia.

5.1.4. Botén Advanced (avanzado)

Advanced

Cerca de la esquina superior derecha de la barra de herramientas superior estd el botén
Advanced (avanzado). Este boton abre un panel de controles ampliados, que tratamos en
detalle en el capitulo sobre el panel avanzado [p.17].

5.2. Barra de herramientas inferior

Barra de herramientas inferior, lado izquierdo

La barra de herramientas inferior de la interfaz de Rotary CLS-222 se puede dividir en dos
mitades: izquierda y derecha. A la izquierda aparecen las descripciones de los controles, y
a la derecha hay botones para varias funciones Utiles.

5.2.1. Descripciones de los pardmetros

ROTARY EFFECT

PRE - AMP

aaSae
VALVE 3 7 @PEAK

L ;

-
OP-AMP O 10

ROTOR BALANCE STEREO IMAGE

TYPE DRIVE

Esta descripcion del control aparece cuando pasas el
puntero del raton sobre la perilla Rotor Balance en el panel
principal

Pasa el puntero o usa cualquier perilla, botén, icono u otro control, y aparecerd en la esquina
inferior izquierda una descripcion breve de lo que hace ese control.
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5.2.1.1. Bypass (anulacién)

Los botones Bypass, Mono Input y Dry Bass

El boton Bypass (anulacion) ignora por completo el plug-in Rotary CLS-222. Una de sus
funciones es hacer una comparacion rdapida de la seial original y de la procesada sin tener
que anular el plug-in a nivel del DAW.

5.2.1.2. Mono Input (entrada mono)

A la derecha del botén Bypass estd el botdon Mono Input. Si Rotary CLS-222 estd activado
en una pista estéreo (pista de audio o con un instrumento virtual), aparecerd este botdn. Al
activarlo, se enviard al plug-in una sefal sumada en mono, sea cual sea el paneo de la pista
estéreo en el DAW.

Cualquier parte sin alterar del sonido de acuerdo a la perilla Mix (mezcla) [p.26] seguird
estando en estéreo (suponiendo que la sefal de entrada estd en estéreo).

5.2.1.3. Dry Bass (graves sin efecto)

Al activarlo, este botén anula el rotor de graves de modo que las frecuencias graves no
se pasen por el efecto giratorio. Esto preserva la personalidad del previo y de los filtros de
frecuencia de cruce. Esto genera unos graves estacionarios y sin modulacion.

& A veces, los organistas desconectaban la alimentacién de los motores del rotor de graves. Esto
a veces recibe el nombre de “sonido de Memphis”. La técnica también la usaron musicos de jazz que
tocaban el bajo con los pedales del érgano, ya que el sonido del bajo sin alterar resultaba mds deseable
para marcar bien el ritmo.

5.2.2. Undo, Redo, History (deshacer, rehacer, historial)

Al manipular un plug-in, es muy fdcil pasarse del punto ideal en uno o varios controles, y
luego cuesta volver al punto anterior. Igual que todos los plug-ins de Arturia, Rotary CLS-222
ofrece funciones completas de deshacer, rehacer e historial de acciones para que siempre
puedas volver a un estado anterior sin problemas.

Usa las flechas para retroceder y avanzar uno a uno por los movimientos de un control.

5.2.2.1. Undo (deshacer)

Pulsa la flecha izquierda para regresar al estado anterior al cambio mds reciente que hayas
hecho. Puedes pulsarla varias veces para deshacer varios cambios de forma consecutiva.
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5.2.2.2. Redo (rehacer)

Pulsa la flecha derecha para rehacer el cambio mds reciente que hayas deshecho. Si has
deshecho varios cambios, puedes pulsar varias veces para rehacerlos de nuevo de forma
consecutiva.

5.2.2.3. History (historial)
HISTORY

Stereo Image : 71.2 % > 86.1 %

Bass Rate Unsynced : 0.600 Hz > 0.729 Hz

Treble Rate Unsynced : 1.00 Hz > 0.933 Hz

Hertz / Sync : Hertz > Sync

Treble Distance :-31.2 % >-0.800 %

Pulsa el botéon de tres lineas para abrir la ventana del historial, como se indica en la imagen
anterior. Esto muestra una lista paso a paso de todos los cambios que has hecho en Rotary
CLS-222. Al pulsar un elemento de la lista no solo se vuelve a ejecutar ese cambio: el plug-in
volverd al estado general en el que estaba en el momento de hacer ese cambio.

Recuerda que los ajustes de los controles A y B dentro de un preset tienen cada uno su historial de
Deshacer.

5.2.3. Uso del procesador

A la derecha del todo estd el medidor de uso del procesador, que muestra la carga general
de Rotary CLS-222 sobre el procesador del ordenador. Como solo mide el uso de este plug-
in, no es sustituto de las herramientas de medicién de uso del procesador que tenga tu DAW.

5.2.3.1. Panic (pdnico)

Pasando el puntero sobre el medidor de
uso del procesador se accede a la funcion
PANIC
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Pasa el puntero del ratén sobre el medidor de uso del procesador: se mostrard la palabra
PANIC. Pulsa para enviar el comando “all-sounds-off”, que silencia cualquier sonido que se
esté procesando a través de Rotary CLS-222. Este comando es momentdneo, asi que el
sonido se reanudard si tu DAW sigue reproduciendo.

Si el audio se descontrola de veras (por ejemplo, por culpa de un efecto de delay que ha
entrado en un bucle de realimentacion), detén la reproduccion del DAW y desactiva el plug-
in que estd causando el problema.

5.2.4%. Tirador de cambio de tamafio

Pulsa y tira de las lineas diagonales que hay a la derecha del medidor de uso del
procesador para cambiar el tamafio de la ventana de CLS-222. Asi puedes lograr un tamarno
intermedio a los incrementos que ofrece el menu Resize Window (redimensionar ventana)
[p.30], si se ajusta mejor a tu pantalla.

5.2.%.1. Botén Max View (vista completa)

Quizd alguna vez veas aparecer sobre el tirador de cambio de tamafio el botén mostrado en
la imagen superior con dos flechas diagonales. Esto ocurre cuando, por el motivo que seaq,
el tamano de la ventana no muestra todos los controles de CLS-222. Pulsalo para restaurar
una vista completa de los controles abiertos.
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6. SELECCIONAR PRESE

X

NAME «

Fast Stereo Leslie
Bass Stereo Leslie
Jean-Michel Blanchet
Circular Reasoning a Rotator

Types ~ Styles~  Banks~

X Stereo
GENRES Clean Guitar

SIES CLS Test Default

CHARACTERISTICS
Default @ Template
Don's Dream
Dual Speeds
Fast Stereo Leslie Rotator

Go Too Fast

Hou

Rotary CLS-222 permite explorar, buscar y seleccionar presets desde una interfaz parecida
a un explorador dentro del propio plug-in. También puedes crear y guardar tus propios
presets en el banco de usuario. Por supuesto, el estado de cualquier instancia del plug-in
—incluido el preset actual- se guarda automdticamente al guardar el proyecto del DAW, asi
que siempre podrds seguir justo donde lo dejaste.

Primero, hablaremos con mds profundidad de las funciones de presets de la barra de
herramientas superior.

6.1. Vista de nombre de preset

Fast Stereo Leslie

La vista de nombre de preset de la zona central superior siempre se muestra, tanto si
estds en la vista de los controles principales como en el explorador de presets. Muestra
el nombre del preset actual, obviamente, pero también ofrece otras formas de explorar
presets y cargarlos. Como deciamos antes, el icono del corazén relleno indica que el preset
se ha marcado como favorito.

6.1.1. Las flechas

Las flechas hacia arriba y abajo que hay a la derecha del nombre del preset permiten
moverse por los presets uno a uno. Esto viene limitado por los resultados de cualquier
busqueda que esté activa; es decir, las flechas solo recorrerdn los presets de la busqueda.
Recuerda cancelar las busquedas si lo que quieres es moverte por todos los presets
disponibles hasta encontrar algo que te guste.
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6.1.2. Explorador rdpido

Como mencionamos brevemente en el capitulo anterior, puedes pulsar el nombre del preset
en el centro de la barra de herramientas superior para mostrar un explorador rdapido
desplegable para ver los presets. La primera opcion de este menu se llama All Presets (todos
los presets), y abre un submenu con absolutamente todos los presets del banco actual:

Fast Stereo Leslie

¥ All Presets Bass Stereo Leslie
Clean Guitar
Default

Dual Speeds

Fast Stereo Leslie
Go Too Fast
House Bass Rotary

Modulation
Template

Metal Guns

Metal Rotors

Mono Bass Fast Leslie
Mano Leslie

Maono Qverdrive Leslie
Phased Stereo Leslie
Resonances

Rock Rotary

Simple Fast Leslie
Simple Slow Leslie
Slow Wide Leslie
Speech Holder

Strange Resonances

Tremolo

Todos los presets

Debajo hay opciones correspondientes a los tipos [p.41]. Cada una de ellas abre un submenu
con todos los presets de ese tipo:
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Ho

All Presets

v Modulation Bass Stereo Leslie

Template Clean Guitar
Dual Speeds
Fast Stereo Leslie
Go Too Fast
House Bass Rotary
Metal Guns
Metal Rotors
Mono Bass Fast Leslie
Monao Leslie
Mono Overdrive Leslie
Phased Stereo Leslie
Resonances
Rock Rotary
Simple Fast Leslie
Simple Slow Leslie
Slow Wide Leslie
Speech Holder
Strange Resonances

Tremolo

Seleccionando Modulation en el menu desplegable se muestran todos los
presets de ese tipo.

A diferencia de las flechas hacia arriba y abajo, el submenu “All Presets” ignora los criterios
de busqueda: simplemente muestra todos los presets que hay disponibles. Lo mismo ocurre
con las opciones de tipos de presets que hay debajo de la linea, que siempre muestran
todos los presets pertenecientes a ese tipo.
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6.2. E1 explorador de presets

Pulsa el icono de los “libros en la estentaria” (cuatro lineas verticales e inclinadas) de
la barra de herramientas superior para acceder al explorador de presets. Cuando el
explorador de presets estd abierto, el icono se convierte en una gran X, que sirve para cerrar
el explorador cuando hayas terminado de usarlo.

Las tres zonas principales del explorador de presets son las siguientes:

NAME ~ 2 TYPE

Bass Stereo Leslie Rotator

Styles~  Banks~

Jean-Michel Blanchet
Circular Reasoning Rotator

» Stereo
GENRES Clean Guitar

STYLES
CHARACTERISTICS

CLS Test

Default

Don’s Dream

Dual Speeds

Fast Stereo Leslie

Go Too Fast

Numero Zona Descripcién
1 Busqueda [p.40] Busca presets con el texto introducido en tipos, estilos y bancos
2 Panel de Muestra los resultados de busqueda, o bien todos los presets si no hay
’ resultados [p.43] activo ningun criterio de busqueda.
2 Informacién de Muestra los detalles del preset; permite editar los detalles de los presets del
preset [p.45] banco de usuario.

6.3. Buscar presets

Pulsa el campo de busqueda de la esquina superior izquierda y escribe el término de
busqueda que quieras. El explorador filtrard tu busqueda de dos formas. Primero, buscando
el texto que coincida en el nombre de los presets. Segundo, si el término de busqueda
se parece a un tipo o estilo [p.41], se incluirdn resultados que también coincidan con esas
etiquetas.

El panel de resultados mostrard todos los presets que coincidan con tu busqueda. Pulsa
CLEAR ALL (borrar todo) para borrar los términos de busqueda.
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Q Leslie NAME « A TYPE

Bass Stereo Leslie Rotator

Types ~ Styles ~ Banks ~

Fast Stereo Leslie

GENRES Mono Bass Fast Leslie
STYLES
CHARACTERISTICS

Mono Leslie

Mono Overdrive Leslie

Filtrado escribiendo el texto "Leslie” en el campo de busqueda

6.3.1. Usar etiquetas como filtro

Puedes restringir (y a veces, ampliar) tu busqueda usando distintas etiquetas. Hay dos tipos
de etiquetas: Types (tipos) y Styles (estilos). Puedes filtrar por una de ellas o por ambas.

6.3.1.1. Types (tipos])

Types ~ Styles - Banks ~

Modulation  Template

Los tipos son categorias de efectos de audio: filtro, distorsion, modulacién, etc. Con la barra
de busqueda vacia, pulsa el desplegable Types para mostrar la lista de tipos. A veces, los
tipos contienen subtipos (sobre todo en plug-ins de efectos de Arturia mds complejos), pero
Rotary CLS-222 es relativamente sencillo, asi que Rotator es el tipo principal que verds.

El orden de aparicién de las columnas Name (nombre) y Type (tipo) se puede cambiar
pulsando los botones de flecha que hay a la derecha de los respectivos titulos.

I Puedes especificar el tipo al guardar un preset [p.29]. A partir de entonces, ese preset aparecerd
en las busquedas en las que hayas seleccionado ese tipo.

6.3.1.2. Styles (estilos])

Los estilos son, pues... justo eso: estilos. Se accede a ellos con el boton Styles, que muestra
una zona con tres subdivisiones:

« Genres (géneros): géneros musicales como Ambient, Bass Music, Industrial, etc.:
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Types v Styles v Banks v

GENRES
STYLES
CHARACTERISTICS

« Styles (estilos): caracteristicas generales sobre el sonido del efecto, como Bizarre
(extrano), Metallic (metdlico), etc.:

Types v Styles v Banks v

GENRES
STYLES
CHARACTERISTICS

« Characteristics (caracteristicas): cualidades aun mads precisas sobre el sonido,
como Filtered (filtrado), Resonant (resonante), Mechanical (mecdnico), Noise
(ruido), etc.:

Types v Styles v Banks v

GENRES
STYLES

CHARACTERISTICS

Pulsa cualquiera de ellas, y los resultados mostrardn unicamente presets que coincidan con
esa etiqueta en cuestion. Observa que, al seleccionar cualquier etiqueta, varias etiquetas
mads suelen oscurecerse y dejan de estar disponibles. Esto es debido a que el explorador
estd restringiendo o afinando la busqueda mediante un proceso de eliminacién.

Ten en cuenta que esto es justo lo contrario del modo en que seleccionar varios tipos amplia la

busqueda

Deselecciona cualquier etiqueta para quitarla y ampliar la busqueda sin tener que volver a
empezar de cero. También puedes quitar la etiqueta pulsando la X que hay a la derecha del
nombre, que aparece arriba.

Ten en cuenta que puedes buscar por una cadena de texto, por tipo o estilo, o ambos, y que
la busqueda se ird restringiendo a medida que afadas mds criterios. Pulsando CLEAR ALL
(borrar todo) en la barra de busqueda quitard todos los filtros de tipo y estilo, ademds del
texto que hayas introducido.
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6.3.2. Banks (bancos)

Types v Styles v

Banks v

A la derecha de los desplegables Types y Styles estd el desplegable Banks (bancos), que te
permite buscar (usando todos los métodos descritos anteriormente) dentro de los bancos

Factory (de fdbrica) o User (de usuario).

6.4. E1 panel de resultados

C NAME 4
Bass Stereo Leslie
Fast Stereo Leslie
Mono Bass Fast Leslie
Mono Leslie
Mono Overdrive Leslie
Phased Stereo Leslie

Simple Fast Leslie

Simple Slow Leslie

Slow Wide Leslie

TYPE

Rotator

Rotator

Rotator

Rotator

Rotator

Rotator

Rotator

Rotator

Rotator

La zona central del explorador muestra los resultados de busqueda, o simplemente una
lista de todos los presets del banco si no hay criterios de busqueda activos. Para cargar un

preset, solo tienes que pulsar su nombre.

6.4.1. Ordenar los presets

Pulsa el encabezamiento NAME (nombre) de la primera columna de la lista de resultados
para ordenar los presets de los resultados en orden alfabético normal o inverso.

Pulsa el encabezamiento TYPE (tipo) de la segunda columna para hacer lo propio con el

tipo de presets.
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6.4.2. Presets favoritos

A medida que exploras los presets y creas otros nuevos, puedes marcarlos como favoritos
pulsando el icono del corazén que hay junto al nombre de cada uno. (Este icono también
aparece en la vista de nombre de preset [p.37] de la barra de herramientas superior.

Si pulsas el icono del corazoén, todos tus presets favoritos aparecerdn en la parte superior
de la lista de resultados, tal y como se muestra aqui:

NAME 4 \ TYPE

Bass Stereo Leslie Rotator

Dual Speeds Rotator

Fast Stereo Leslie Rotator

Metal Rotors Rotator

Mono Bass Fast Leslie Rotator

Si el corazéon aparece relleno, ese preset estd marcado como favorito. El corazén solo con
el contorno indica que ese preset no se ha marcado como favorito (aun). Vuelve a pulsar el
corazon de la parte superior de la lista para que vuelva a su estado anterior.

6.4.3. Presets de fdbrica destacados

Los presets que incluyan el logotipo de Arturia son creaciones de fdbrica que consideramos
que muestran muy bien las capacidades de Rotary CLS-222.

© NAME « ® TYPE
Default @® Template

@ Bass Stereo Leslie Rotator

Circular Reasoning Default

Clean Guitar Rotator

Pulsando el icono de Arturia que hay en la parte superior del panel de resultados ordena los
presets para que los destacados aparezcan al principio de la lista.

6.4.4. Botén aleatorio

< NAME - ® TYPE e
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Este botdn reordena al azar la lista de presets. A veces te puede ayudar a encontrar el
sonido que buscas antes que si vas repasando la lista entera.

6.5. Seccion de informacion del preset
El lado derecho de la ventana del explorador muestra informacion concreta de cada preset.

Don's Dream

DESIGNER  Stephen Fortner

TYPE Rotator
BANK User

Para los presets del banco de usuario (los que se crean al usar la funcién Save As —guardar
como), puedes introducir y editar la informacién en la seccién de informacion del preset,
que se actualizard en tiempo real. Esto incluye datos como el autor, el tipo, todas las
etiquetas de estilo e incluso un texto de descripcion personalizado en la parte inferior.

Para hacer los cambios deseados, puedes escribir directamente en los campos de texto o
usar uno de los menus desplegables para cambiar el banco o el tipo del preset. Como se
muestra aqui, también puedes usar un menu jerdrquico para seleccionar el tipo, e incluso
crear un nuevo tipo o subtipo.

Manie Nream
Rotator

R Stephen Fortner
Rotator
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& Los cambios que hagas a los tipos y estilos quedan reflejados en las busquedas. Por ejemplo, si
quitas la etiqueta de estilo “Bright” (brillante) de un preset y luego lo guardas, no aparecerd en futuras
busquedas por la etiqueta “Bright”.

6.5.1. MenlU rdpido de informacién del preset

Si pulsas el icono de tres puntos verticales, aparecerd un menu rdpido con las opciones
Save, Save As y Delete Preset (Quardar, guardar como y eliminar preset):

Para los sonidos de los bancos de fdbrica, solo estard disponible la opcién Save As (guardar
como).

6.5.2. Edit Style (editar estilo])

También puedes crear tus propias etiquetas de estilo para refinar las busquedas segun los
criterios que mads Utiles te resulten. Si pulsas el icono + de la lista del panel de informacién
del preset, se abrird el panel Edit Style (editar estilo), donde puedes crear todas las etiquetas
nuevas que necesites:

EDIT STYLE
STYLES

Don's Dream

DESIGNER  stephen Fortner

Bizarre Bright Dusty Harsh Hissy TVPE. Rotator

Mellow Pulsating Slow Subtle
Thin  Warm Wide Airy

Atmospheric Chaotic Dark Fast

BANK  User

Glitchy Hypnotic Loud Lush
Metallic Piercing Sci-Fi Shimmer

Slammed Thick +

GENRES

Ambient Disco Experimental Lofi
Pop Rock Soul/R&B Trip Hop
60s 70s 80s 90s Bass Music

Berlin Breakbeat Chiptune
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6.5.3. Editar la informacién de varios presets

Es facil editar informacion como el tipo, estilo, nombre de disefiador y texto descriptivo
de varios presets al mismo tiempo. Solo tienes que dejar pulsado CMD (macOS) o CTRL
(Windows) y pulsar en la lista de resultados los nombres de los presets que quieras
modificar. A continuacion, introduce los comentarios, cambia el banco o el tipo, etc, y
guarda los cambios.

© NAME - & TYPE

¥ Dual Speeds Rotator

¥ Fast Stereo Leslie Rotator

Go Too Fast Rotator

House Bass Rotary Rotator

I Miss My Old CX3 Rotator

Jane Stop This Crazy Thing Rotator

Memphis Sound Dry Bass Rotator
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7. ACUERDO DE LICENCIA DE SOFTWARE

Como contraprestacion por el pago de la tarifa del Licenciatario, que es una parte del precio
que pagod, Arturia, como Licenciante, te otorga (en adelante, "Licenciatario") un derecho no
exclusivo a utilizar esta copia del plug-in Rotary CLS-222 (en adelante, “Software”).

Todos los derechos de propiedad intelectual del Software pertenecen a Arturia SA (en
adelante, “Arturia”). Arturia unicamente te permite copiar, descargar, instalar y utilizar el
Software de acuerdo con los términos y condiciones del presente Acuerdo.

El producto contiene la activacion del producto para la proteccién contra la copia no
autorizada. El software OEM solo se puede utilizar después del registro. Se requiere acceso
a Internet para el proceso de activacion.

Las condiciones de uso del Software por tu parte, como usuario final, aparecen a
continuacion. Al instalar el Software en tu ordenador, aceptas estas condiciones. Lee
atentamente el siguiente texto en su totalidad. Si no apruebas estas condiciones, no debes
instalar este Software y deberdas devolverlo al lugar donde lo compraste inmediatamente
o a mads tardar en un plazo de 30 dias, para obtener el reembolso del precio de compra.
Incluye en la devolucion todo el material escrito, el embalaje completo e intacto, asi como
el hardware incluido.

1. Titularidad del Software Arturia conservard la titularidad total y completa del Software
grabado en los discos incluidos y todas las copias subsiguientes del Software,
independientemente del medio o formato en el que los discos o copias originales existan.
La Licencia no es una venta del Software original.

2. Concesién de la Licencia Arturia te otorga una licencia no exclusiva para el uso del
Software de acuerdo con las condiciones de este Acuerdo. No puedes arrendar, prestar o
sublicenciar el Software.

El uso del Software dentro de una red es ilegal cuando exista la posibilidad de un uso
multiple y simultédneo del programa.

Tienes derecho a crear una copia de seguridad del Software, que Unicamente se usard con
fines de almacenamiento.

No tendrds ningun otro derecho a usar el Software mds alld de los derechos limitados
especificados en este Acuerdo. Arturia se reserva todos los derechos no concedidos
expresamente.

3. Activacién del Software Arturia puede utilizar una activacién obligatoria del Software y
un registro obligatorio del software OEM para controlar las licencias con el fin de proteger el
Software contra copias ilegales. Si no aceptas las condiciones de este Acuerdo, el software
no funcionard.

En tal caso, el producto que incluye el software solo puede devolverse en un plazo 30 dias
tras la compra del producto. Una vez devuelto, no serd de aplicaciéon ninguna reclamacion
segun el apartado 11.

4. Asistencia, mejoras y actualizaciones después del registro del producto Solo podrds
recibir asistencia, mejoras y actualizaciones después de haber registrado el producto a tu
nombre. La asistencia se proporciona solo para la version actual y para la version anterior
durante un afo a partir de la publicacién de una nueva version. Arturia podrd modificar y
ajustar total o parcialmente la naturaleza de la asistencia (teléfono directo, foro en el sitio
web, etc.), las mejoras y las actualizaciones en cualquier momento.

El registro del producto se puede realizar durante el proceso de activacién o en cualquier
momento a través de Internet. En tal proceso se te pide que aceptes el almacenamiento
y uso de tus datos personales (nombre, direccion, contacto, correo electrénico y datos de
licencia) para los fines especificados anteriormente. Arturia también podrd remitir estos
datos a terceros contratados, en particular a distribuidores, para labores de asistencia y
para la verificacion del derecho a mejoras o actualizaciones.
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5. No separacién El Software generalmente contiene una variedad de archivos diferentes
que en su configuraciéon garantizan la completa funcionalidad del Software. El software
solo puede utilizarse como un Unico producto. No es necesario utilizar o instalar todos los
componentes del software.

No debes reorganizar los componentes del Software de una nueva forma ni desarrollar
una version modificada del Software o un nuevo producto como resultado de ello. La
configuracion del Software no puede modificarse con fines de distribucion, asignacion o
reventa.

6. Asignacion de derechos Puedes ceder todos tus derechos para usar el software a otra
persona, Unicamente si: (a) le asignas a la otra persona lo siguiente: (i) el presente Acuerdo
y (ii) el software o hardware proporcionados con el Software, embalado o preinstalado,
incluidas todas las copias, mejoras, actualizaciones, copias de seguridad y versiones
anteriores, que otorgaban el derecho a una actualizacién o mejora de este software, (b)
sin que conserves mejoras, actualizaciones, copias de seguridad ni versiones anteriores de
este software, y que (c) el receptor acepte las condiciones de este Acuerdo, asi como otras
regulaciones en virtud de las cuales adquiriste una licencia valida del software.

Una devolucion del producto por no aceptar las condiciones del presente Acuerdo, por
ejemplo la activaciéon del producto, no serd posible tras dicha reasignacién de derechos.

7. Mejoras y Actualizaciones Debes tener una licencia vdlida para una version anterior o
inferior del Software para contar con autorizacién para usar una mejora o actualizacion
para el Software. Al transferir esta version anterior o inferior del Software a un a tercero, no
serd valido el derecho a usar la mejora o actualizacion del Software.

La adquisicién de una mejora o actualizacién no conlleva por si sola el derecho a usar el
Software.

El derecho a obtener asistencia para una versién anterior o inferior del Software finaliza al
instalar una mejora o actualizacion.

8. Garantia limitada Arturia garantiza que los discos en los que se proporciona el software
estardn libres de defectos en materiales y mano de obra bajo un uso normal durante
un periodo de treinta (30) dias desde la fecha de compra. El recibo de compra serd la
prueba de la fecha de compra. Cualquier garantia implicita en el Software se limita a treinta
(30) dias a partir de la fecha de compra. Algunos Estados no permiten limitaciones en
la duracién de una garantia implicita, por lo que la limitacién anterior podria no serte de
aplicacion. Todos los programas y materiales complementarios se proporcionan “tal cual”
y sin garantia de ningun tipo. Tu asumirds todos los riesgos en cuanto a la calidad y el
rendimiento de los programas. Si el programa resultara defectuoso, asumirds el coste total
de todo el mantenimiento, reparacién o correccion necesarios.

9. Compensaciones La responsabilidad total de Arturio y la compensacion exclusiva
quedard a discrecién de Arturia y podrd ser: (o) la devolucién del precio de compra o (b)
la sustitucion del disco que no cumpla con la Garantia limitada y que se devuelve a Arturia
junto con una copia del recibo o factura de compra. Esta Garantia limitada serd nula si
el fallo del software es consecuencia de un accidente, abuso, modificacién o aplicacion
incorrecta. Cualquier software de sustitucién serd garantizado por el resto del periodo de
garantia original o un periodo de treinta (30) dias, eligiendo el periodo mds largo de los
dos.

10. Ausencia de otras Garantias Las garantias anteriores se ofrecen en lugar de cualquier
otra garantia, expresa o implicita, incluyendo, entre otras, las garantias implicitas de
comerciabilidad e idoneidad para un fin concreto. Ninguna comunicacion oral, informacion
escrita o consejo proporcionados por Arturia, sus vendedores, distribuidores, agentes o
empleados constituird una garantia ni ampliard en modo alguno el alcance de esta
Garantia limitada.
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11. Exencién de responsabilidad por dafios derivados Ni Arturia ni cualquier otra persona
involucrada en la creacién, produccion o entrega de este producto serdn responsables de
los danos directos, indirectos, derivados o incidentales que surjan como consecuencia del
uso o la imposibilidad de usar este producto (incluidos, entre otros, dafos por pérdida
de ingresos comerciales, interrupcion del negocio, pérdida de informacion comercial y
similares), incluso si se informd a Arturia previamente de la posibilidad de tales danos.
Algunos Estados no permiten limitaciones en la duracién de una garantia implicita ni la
exclusion o limitacion de dafos incidentales o derivados, por lo que la limitacién o exclusion
anterior podria no serte de aplicacion. Esta garantia te otorga ciertos derechos legales, y
puede que también dispongas de otros derechos, que varian de un Estado a otro.
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